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Dimension biographique
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Éléments de parcours
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Mes appuis théoriques et 
de terrains
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Conception commune
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Rupture épistémologique amenée par …

L’essentiel n’est pas de décrire les cultures mais

d’analyser ce qui se passe entre des individus ou des

groupes qui disent appartenir à des cultures différentes,

d’analyser les usages sociaux et communicationnels

de la culture (Abdallah-Pretceille, 1999 : 18).
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Ce qui amène à interroger…



Analyse et Traitement Informatique de la Langue Française  

Présence du terme au-delà du francophone
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Théorie : ma famille de pensée de l’interculturel renouvelé
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Mes recherches ancrées sur les terrains de l’éducation et de la formation
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Inscription dans le 

paradigme de 

l’interculturel renouvelé
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Option prise par l’interculturel renouvelé

Biais de l’interculturel observé en pratiques 

ordinaires et en SI : 

i. Souvent simple présentation d’éléments sur 

ladite culture cible 

ii. Éléments souvent réducteurs et folklorisants

iii. Logique binaire : eux/nous

iv. Logique des connaissances par catégorisation

v. Démarche plus descriptive que réflexive et 

critique 
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Quelques principes de l’interculturel renouvelé pour penser l’enseignement

Penser avec la notion « d’au-delà des -

ismes » :

Différentialisme

Culturalisme

Comparativisme

Historicisme

Idéalisme

Représentativisme
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À quoi s’intéresse l’interculturel renouvelé ?

Notions-clés : 

➢ Instabilités

➢Coconstructions

➢ Interactions et processus en jeu dans le rapport 

à soi, à l’autre

➢Contextes

➢Situations

➢Pouvoir et faces : notion de personnes

➢ Idéologies en jeu

➢ Identités mouvantes

➢Chose : rien en soi mais dans la relation à JE
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Que vise l’interculturel renouvelé ?

La déconstruction des évidences et des 

certitudes

La prise de conscience de la place et du rôle 

des imaginaires

La réflexivité

L’esprit critique

Rencontre et confrontation

L’autonomisation de la personne



www.atilf.fr

Quelles réponses 

acceptables donner aux 

praticiens ?
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Enjeu de l’interculturel renouvelé

Reconnaître les relations de pouvoir dans

lesquelles nous sommes/les apprenants

sont impliqués afin que nous puissions/qu’ils

puissent décider de leur résister ou de leur

échapper
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Travailler AVEC les imaginaires
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Travailler avec les imaginaires : exemple  Take a picture with a real Indian 

(James Luna)

Vidéo : 

https://www.youtube.com/watch?v=dAa69BVwPYg

« America loves to say « her Indians ». America

loves to see us dance for them. Take a picture of a

real Indian. And then I just stand there. I’ll do that for

a while until I get mad enough or humiliated

enough » (James Luna, 2011)

https://www.youtube.com/watch?v=dAa69BVwPYg
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Travailler avec les imaginaires : exemple  Take a picture with a real Indian 

(James Luna)

Amener à réfléchir la multipolarité de soi, le 

zapping culturel
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Travailler AVEC les identités multiples
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Travailler AVEC les identités multiples : j’aime, je sais, je partage
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Travailler avec les questions de pouvoir
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Travailler avec les questions de pouvoir : SOI d’abord
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En classe

« I am Syrian, but I am not a terrorist » (élève 

CM2, Vandoeuvre)
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Travailler avec un objet culturel issu de l’usage des technologies de 

l’information et de la communication (CYCLE 4) : les MÈMES
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Création d’un MÈME

Memeful generator
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L’interculturel : où en sommes-nous ?

1) Notion à déconstruire et à reconstruire
Notion idéologique et problématique
Notion amalgamée 
Notion idéalisée : ouverture à l’autre, tolérance … mais aussi malentendus, voire 
conflits
Notion métisse : ne se laisse pas saisir dans « le simple », ne se laisse pas 
comprendre à partir du solide, du figé, ni dans la binarité. Se comprend dans le 
multi-référentiel, intègre la notion de dynamique, de mouvement constat, de 
changement, de pluriel et de divers. Se comprend en contextes, dans les 
rencontres
INTER- : interrelations, interpersonnel, interactions, intersubjectivité à prendre 
en comment

OUI mais comment ?

2) Notre proposition construite à partir de la recherche : ce que 
permet l’interculturel renouvelé
Outiller les élèves pour … autonomisation 
Autoriser les élèves à
Être conscient.e de
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Merci pour votre intérêt et 

votre attention

veronique.lemoine-bresson@univ-lorraine.fr
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